
EGY NEMZEDÉK NAGY ESÉLYE  

SIMEOI\Т  LAZAk.EANU  

Az irodalmi élet gyakran van tele el őítéletekkel és, íniért ne isrnern ćnk 
be, tévedésekkel is. Az irás nemegyszer több€ vagy kevésbé elfogadható 
behódolás a nem mindig kiérlelt és helyesen meghatározott szabályaljnak, 
amelyeket a haggományok és a m űvelúdési élet szeszélyei föl5slegesen 
terhelnek. A va jdаsági román irodalom meghatározásakor nem szabad  

megfeledkeznünk a meglev ő  hagyományokról (bizonyítéka ennek a nem-
rég megjelent, két askos kötetnyi szelleminéprajz-gy űjteniéuy ) és arról, 
hogy hiányoztak a művelődési életet jellemzi szokások és ese ~riér_yek, 
amelyek hozzájárultak volna egy áltaiános m űvelődési légykör kialakí-
tásához. 

A társadalomtudamáuv módszerét követve a nemzedékeket 30-40 éves 
fejlődési korszakokra szokás osztani. Minél távolabbi múltba tekinttink, 
e korszakok annál hosszabbak, míg a jelen fcié közelítve egyre rövidül-
nek, mert a nemzedékek az események hatósugarában definiál ónak. Meg -  

ј lаpјtћаt6, hogy a román nyelvű, irodalom nővelői együttesen alkotnak 
egy nemzedéket, amelyet igy nem kell pontos vagy kevésbé pont оs adat-
halmazzal jellemezni. Elég annyit megjegyezni, hogy a Lumimz irodalmi 
folyóirat alapító tagjai közül (1946. augusztus 11-én alakult meg a Lumi-
na Irodalmi Kör, 1947. január 12-én a Luminz folyóirat) többen ina is 
tevékeny munkatársai a folyóiratnak, kriteteik jelennek meg, a román 
nemzetiség irodalmi életében és az azon kívLil is folyó véleménycserék 
aktív résztvevSi. Természetesen, az írás felel ősségét vállalók közül nem  
fejlődik mindc nki azonos irányban, egyes alkotók különbözii ntúveltségi  
(irodalmi) szintről indultak; és tehetség tekintetében is voltak közöttük  

eltérések. Az elsó tittörők (tanügyi munkások, egyetemisták, a rnúvelódési 
E-1et dolgozói) legt3bbje 25 év körüli ifjú volt, s a felszabadulás utáni 
idđszakra jellemző, az egész országban uralkodó lelkesedés f űtött с  iket, 
amelyet a forradal Tki átalakulás eredménye, az új gazdasági, társadalmi, 
politikai helyzet táplált. A két világháború Jugoszláviájához és az azt  

гegelđzđ , az 1914 elđtti Monarchiához viszony;tva az új Jugoszláviában  

a román nemzetiség drsadalnii helyzet-. gyökeresen megváltozott. A J кsZ  
vezette új szocialista rendszer által hirde ~:ett testvériség—eg;•ség poli:ikájá- 
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val összhangban a román nemzetiség jogai és kötelességei azonosak az ú j  

Jugoszlávia valatr_ennyi népével és nemzetiségével.  

Az irodalom — els ősorban a költészet —alakulásában két idtiszako т  
különíthetünk el: az elszí a vajúdás, az útkeresés id őszaka s ennek ered-
гΡвényei, amely köriilbelül tíz évet ölel fel (1945-1955), a második 1968-
cal illetven 1970-ncl kezel ődik, és napjainkig tart.  

Az első  időszal_han 11 verseskötet jelent meg: Mihai Avrainescu: In  
zori (Hajnalban, 1947) és Drum sere devűr (Az igazság útja, 1950), Ion 
Bálan: Cintecul satului meu (Falum éneke, 1947) és Brazde-n prim orvar.  
(Tavaszi barázdák, 1952), Radu Flora: Drum Arin noapte ;i Arin zi (Út  
az éjszakán és napp alon át, 1974) és Poeme cu iuminá (Fé.n lő  versek, 
1950), Floric tefan: Cintecrsl tinerelii (Az ifjúság dala, 1949) és Lac-
rimi ;i raze (Könnycseppek és sugarak, 195 3). Ion Мilo§: Mugusi (Rü-
gyek, 1953), Teodor $andru: Lunile anului (Az év hónapjai, 1953)., és  
Ion Bálan—Radu Flora: Aibu (Albu, 1952).  

E versesköteteket mélyen áthatja a kor nagy lelkesedése, a határozott,  
fiatalos állásfoglalás, amely társadalmunk új eszméivel átitatott életfor-
mákban gyökerezett. E költészet keményen bírálja a két vilhábarú kö-
zötti korszakot, az elemi anyagi és szellemi javak nélkülözését. A jelenné  
vált holnap az elnyomás minden formájának szétzúzását jelenti. A felkel ő  
nap, a szabadság, a jöv ő  fényeinek napja ez. E költészet másik témája a  
népfelszabaditб  háború, a hősies harc, a szabadság kivívása és az emlék-
nllítás a hábor. útian kiharcolt eszmékért életüket áldozó százezreknek. Az  
új életet, az ország újjáépítését, az épít őtelepek hangulatát., a munkavál-
lalásokat, az írástudatlanság felszámolását és a m űvelődési élet fellen-
dülését is megéneklik e költemények. A falu, élete, gondjai, fejl ődésének  
útja (a mezőgazdaság gépesítése, a kollektivizálás, a villamosítás, az  
írástudatlanság felszámolása és a m űvel:їdési élet alapjainak megteremté-
se) is jelen van e versekben. Ugyanígy az érzelmek, a szerelem, az anya - 
t:ág, a természet szépségeinek mély átélése is. Egészében véve, e versek —  
a többi jugoszláviai irodalmak tematikájához hasonlóan — az adott tör-
ténelmi korszakot Tükrözik, a nagy lelkesedés és vitalitás jellemzi őket.  

1953-tól, amikor e korszak utolsб  verseskötetei jelennek meg -- 1955-
ig néhány vers még napvilágot lát a Lumina folyóiratban —, csaknem  
15 évig tartó hallgatás, megmagyarázhatatlan szakadók húz határvona-
lat az előző  és az úi korszak közé. Kivételt képez az 1962-es esztend ő ,  
amikor Cornel Bálicá (14 verssel), Simion Dráguta (19 verssel), Nliodrag  
Мilos (15 verssel) és Iulian (Rista) Bugariu (11 verssel) köz%is verseskö-
tetet ad ki. Az ú j korszak 1969-ben kezd őlik (azaz 1966-ban, amikor  
megjelenik Slavice Almájan első  kötete szerb nyelven; e kötetet a Liber-
tatei könyvki аdл  többször is visszautasította, címe: Vasárnap délutáni  
pantomim), kiadói szempontból 1970-ben, mivel ekkor jelentek meg  a 
Lumina folyбirat előző  évi pályázatára beérkezett m űvek: Slavco Almá-
jan: Brbatul ?n stare lichidű  (A folyékony férfi), Ioan Flora: Valsuri  
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(Keringők), Petru Cirdu Menire in doi (Kettős hivatás), IVIiodrag Milos:  
Mo;tenire (Urökség ). Ugyancsak ebben az évben, húszévi hallgatás után  

jelentkezik újra Mihai Avramescu Trcptele siпgurátálii (A magány lép-
csői) című  kiforrott kötetével. Az 1970-es év (néhány prózai írásokat  

tartalmazó kötet is megjelent kiadói, alkotói és els ősorban költészeti  
szempontból fordulópontot jelent. Florica $tefan időközben szerb nyelven  
kezdett írni, és meg is találta helyét a szerb irodalomban, Vasko Pipa  

a Lomina folyóirat szellemi atyja, az új körülményeik között az új román  

nyelvű  irodalom kezdernényez ője, ösztönzője, néhány főszerkesztői fel-
adatából fakadó íráson kívül nem irt román nyelven. 

Véleményünk szerint két törekvés jellemzi a megjelent köteteket: a köl-
csönvett, 1955-ig csaknem valamennyi nemzetiség irodalmában rrmeghono-
sodott modellek és klisék szétzúzása, tagadása, másrészt határozott vissza-
térés a két világháború közötti román irodalom nagy vershag; ~  ományához 
-- Arghezihez, Blagához, Barbuhoz stb. (Mihai Avramescu legszebb ver-
seiben Pillat nyomdokait követi, de felfedez ьetők nála blagai és pirilip-
pidei átszűrődések is.) A kialakuló irodalmi és költő i magatartás gyökerei 
a román és a szerbhorvát irodalomba nyúlnak, s az európai költészeti 
mozgalmak és irányzatok ismerete jellemzi. E megállapítást a hárem leg-
clentősebb költő  rnunkássága igazolja: lavco Almájan, a k ёltói művelt-

ség legalaposabb ismer ője, a hibátlan költői nyelvezettel és nagy tehetség-
gel rendelkező  Ioan Flora, valamint a legfiatalabb közülük, Petru Cirdu, 
akinek költői adottsága és metaforikus költői nyelvi elismerЃsreméltб . 

E költőkről azonban később szólunk, előbb vissza гérünk az 1947 és  
1953 között fellép ő  írókra és költőkre, Mihai Avramescura, Ion Bá-
lanra és Radu Flоrára. Avramescuról és Balanról el kell mondanunk, 
hogy irodalmi munkásságuk lezárt, mindketten elhunytak, ion Bálan 
1976-ban, Mihai Avramescu 1981-ben. L• ső  köteteik értékelésénél megér-
tést és elnézést kell tanusítanunk, tekintetbe kell. vennünk ezek гΡnegjele-
nésének idejét, k:.►rülményeit, az akkori igényeket. Ion Bálan válogatott 
művei (Opere alcsce) Raclu Flora szerkesztésében jelentek meb, a szerkeszt ő  
a költő  első  két kötetéből csupán nyolc verset talált érdemesnek ájabb 
kiadásra. Igy tűrik, hasonló lenne a helyzet Avramescu költészeté&.el is. 
P'аlan versei közül az 1970-től a haláláig irottak állják az id ő  :kritikáját, 
pontosabban az 1972 és 1974. közöttiek, amikor a költ ő  iíj utat fedez  
fel, verseinek szánára eddig ismeretlen dimenziókat adva, elid őzve az  
ember létének alapvető  kérdései fölött, mint az id ő, halál, szerelem, em-
lék, tánc stb. [La intrare fn Máru (МЧIáru felé ), Intr-o zi la Me_ici (Egy  
nap Mesiciben), L4 jocul din Co;tei (Costei-i táncban ), Aici in Mizru,  

seara iará;i vir. (Idé, Máruba este újra eljövök) stb. és а  Zbo"r aib (Fehér  
repülés) című  ciklus.]  

Hasonlóan jellemezhetjük Mihai Avramescut is, fő  műve a Treptele 
siпgurátálii (л  magány lépcsői). Jól tagolt költői világgal tal!kozunk  
ebben a kötetben. „Művészi ritmussal és ínértékkel feldolgozott és alkal- 
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mazott újító, modern törekvés, pontos verselés. bels ő  zeneiség bontakozik  
ki gyakran szélei csigavonalé e versekben, ősrégi, néma, rejtélyes kas-
tély pompázatosságában, amelybe vigyázva, f élelemmel lépsz be, nehogy  

megzavard a цΡiegkővesedett csendet." (R. Ene ~cu) E kötet verseinek nagy  

részében, de czt követ ő  köteteiben is (Cortul $nserdrii (.Az est sátra, 1973)  
és Virstele anului (Az évszakok, 1974) Mihai Avramescu termékeny mo-
nológot folytat a „világi; kérdéseir ől", egyéni költői nyelven, túllépve a  
jó és rossz határán „az ősi természet védő  anyagi kebléhez kbzelítve".  

Radu Flora ízig vérig tudós, állandó kapcsolatban éll az irodalommal, 
a szó varázsának b űvöletében él (bizonyítja ezt, hogy nincs olyan iro• 
dalmi műfaj, amellyel ne kísérletezett volna, egyesekkel túlzottan is ki-
tartóan). Elsií két kötetér ől ugyanaz mondható el, mint Avrarnescu és 
Bálon, pályakezd5 verseir đl [Drumuri prín noapte ;i Arin zi (Éjszakai és 
nappali utak, 1947) és Poeme cu luminá (Fénylő  versek, 1%C)], annál 
is inkább, mivel a szerzđ  a Lini;tea zorilor (A hajnalok csendje, 1976) 
című  kötetébe a régebbiek közül csupán. 14 verset sorol be. Ez a kötet a 
kiadatlan versek ragillett több olyan verset tartalmaz, arncly az évek 
folyamán 1975-ig már megjelent a Lumina folyóiratban. 1981-berr újabb 
kötete látott na.pvilžgot, címe: Piruetti (Piruettek). Ra ću Flosa költészete 
általában hagyományh ű  költészet ;  a szerző  új szemléletet és hangot igyek-
~ zik beleszőni, néhány sikeresebb kivételtől eltekintve [Arnurg l.i Ostiz 
:Ostiai alkony), Dupd masd urband (Városi délután), Pansuzisnt (Tár-
gyiasság) N№  1, az Adria című  versciklus, és In Agora (Agorában) a Pi- 
ruete című  kötetből] azonban nem sikerül elszakadnia a -verseit urald 
bagyományossá;tб l. 

A vajdasági román költészetben a fordulópontot Slavco А lmájan két 
kötete jelenti: Bdrliatul in star lichidd (Folyékony férfi, 1970)   és Casa  
de;ertului (A sivatag háza, 1971). Végleges szakítás ez az idillikus, örökös  

ujjongással, an.ielyben valamennyi román író és költ ő  szenvedett nálunk. 
Slavco Almjan niüvészi vérmérsékletével és intellektuális képességeivel 
sajátos fogékonyságot mutat a két világháború közötti romén kül*ész.et-
ben nyilvánvalhan fellelhet ő  újszerűség iránt, a szerb szürrealizn us köz-
vetítette eu бpai keltői irányzatok, els ősorban. Vasko Pipa teljes mérték-
ben eredeti költészetével szemben. A Bdrbatul 2,i starti lichidd (Folyékony 
férfi) új pifejezésmćdot jelent a vajdasági román költészetben, de csupán 
a Casa de;ertului (A sivatag háza) cím ű  kötetében lelhető  fel tisztén „a 
látomás birodalmában" kikristályosodott, szorongás emésztett г  éczél:eny-
ségen átszűrt, kiforrott lira, határozott szerkezet. Err ől az alapról indult 
cl Slavco Almájan mélyen eredeti, „szabatosan ellen őrzött, de szokatlan 
képalkotó, szuggesztív erej ű" (R. Enescu) költészete, az igazi versírés  
háborgó vizein hajózva. Legutóbbi kötetei, a Liman trei (Limán három, 
1978) és a Labirintul rotativ (Forgó labirintus, 1983) a k;`dt ő  művészi  
öntudatának köny чei; „a kétségbeesésig józan versek lappangú, forrongó  

erővel teszik teljessé sajátos költ ői világát ... hogy a belső  átélés hullém- 
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zб  ritmusát .. , fájdalmas ámulattal megszólaltathassa ..." (D. Cristea).  
Ioan Flora elsó verseskötete, a Valsuri (Keringők, 1970), késői ro-

mantizmus, „Baudelaire csillagzatának gS'ámkodása" alatt álló versek. 
kötettől a Iederáig (Repkény, 1975) megtett lépés hatalmas. Itt buk-

kan fel az a nyelv, amely az 1977-ben megjelent köteteiben Lurrca fi-
~ića (Fizikai világ), Fi;e poetice (Kóltói lapok) kristályosodik ki végle-
gesen, de legtiikél étesebben a Terapia muncii (Munkagy óg; mód, 1981) 
című  ikötetében. Ioan Flora költészetér ől írtak legtöbbet nálunk és Ro-
хnániában is. (Ioan Flora az a költ ő, akinek a legtöbb vesét foLdítctták  
le népeink és nemzetiségeink ayelvére! szerbhorvát, macedón, szlovák  
nyelvre, az idén magyarul és albánul is meg;elennek versei.) Kritikusai- . 
nak nagy része leYik лlis, szinte agresszív dühöt lát Ioan Flora k%iltésze-
tében, amelynek mélyén valójában lírikus alkat húzódik meg. ennek  
célja a költészet érzékelési (és megértési) módjának a felfrissítése. „Ver-
seiben állandó feszöltség érezhet ő, az én öntudatosodási állapota az ót  
meghatározó környezetben ...", „a figvelinének középpontjában él ő  lí-
rai én válogat és teljessé tesz, közöl és dinamikus képek szintjén mutatja  
be a világot, mely képek csupán a -költészet n veivén jeleníthetők meg, az 
érzések sugallatának a nyelvén." (S. Ignjatovi ć) Ioan Flora kiv еteles te-
hetségű  költő, elérte azt a kort és szükséges tapasztalatot, amikor a sok-
féle „költészet" csupán útkeresését jelentheti, amelyb ől a lényegest sajá-
tította el, egS éni költészetet alkotva. Költészete történelrri, m űvelődési 
és társadalmi összetevđivel együtt eg;* adott szellemi tér tükr ёќje. 

Petru Cirdu ugyancsak 1970-ben, a fordulópont évében jelentkezett 
először a Menire in doi (Kettős kül г_ietés) című  verskötetével. Bizonyta-
lan művészi kifejerésm6dja elvész a száiabirintusokban. Ik гΡiltészete az 
_Aduciitorul ockiulцг  (A látás hozója, 1974) és els ősorban a Pronume  
(Névmás, 1981) kötetekben érik be. Költ ői hangja különbözik az Almá-
janétбl, még inkább I. Floráét бl, nagy figyelemmel és el ővigyázatosság-
gal bánik a szavakkal, az aforizmák bűvkörében él, versei közel állnak 
a valósághoz, a hevességet csaknem teljesen mellezi. Mély humanizmusa 
költészete előnyére válik. Cirdu és kisebb martékben Almn k5Itészete 
Vasko Pipa hatalmas költ ői ívelésének mérséklete, Cirdu költ ő i világát 
finnek árnyékában építi. 

Igazságtalanság lenne, ha végül nem említenénk azok nevét, akiknek a 
munkássága hozzá;árul a nálunk él ő  román nemzetiség irodalmi életéhez: 
Simion Drágula versei [Gutuiul di inimá (A szív gyümölcse) ], Cornel  
lВálicá [Reco'ta soarelui (A nap termése) j, Mihai Condali, Iulian (Rista)  
Bugariu, Ion Marcovicea.nu, Mindrag llilo§, Felicia Marina í ~lunteanu,  
Ulimpiu Balo4, Eugenia Ciobanu Bálteanu, Ileana Ursu és a legfiatalabb  
nemzedékből Nicu Ciobanu, Ana Niculina Sirbu, Márioara Baba., Ane-
tti Ardelean, I.ucian Turicá, Marcel Forir, Anuta Pau§er stb.  

Érdemes áttekinteni azokat a törekvéseket, amelyek hozzájárultak kö-
zösségünk, e térség, a többi nemzetiség,. szellemi és m űvelődc~si értékeirő l  
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alkotott teljes kepének kialakításához, felfedezni azokat a sajátosságokat, 
amelyek külön-kelön jellegzetessé teszik irodalmainkat és els đsorban az 
ebymáshoz közel hozó, egyesít ő  színeket. Ta11án nem leszünk szerényte-
lenek, ha úgy hisszük, nem merő  kíváncsiság kell hogy kéFezze az alap-
.ető  szempontot, amikor értékelésre kerül sc:r, „a ... nemzetiség legje-
lAntősebb képvisel<~je" kifejezéshez hasonl бkat alkalmazva. A tettek és  
eredmények nem ezt igazohák.  

NAGY Margit fordítása  


